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H CONVIVENZA

Minus

DAD ANNA NEGRINI*

inalmain ési usche

lunsch: «Damaun cu-
menza mes emprim prati-
cum en scola primaral»
Suenter tants onns da scola
sai jau finalmain tge fina-
mira professiunala che jau
hai: «Jau vi daventar scola-
sta.» Milli dumondas sajet-
tan per mia testa enturn.
Co én ils scolars? Vegn jau
acceptada sco persuna d’in-
strucziun? Hai jau prepara
bain la lecziun e gartegia
quella? Tge fatsch jau sche
quai u tschai capita? E sco
pli impurtant: Sun jau in-
summa adattada per quella
lavur? Suenter ina notg cun
in’agitaziun enorma e senza
clauder egl scalina final-
main il svegliarin. Jau hai
schizunt fatg ensolver —
quai che jau na fatsch
uschiglio mai usche baud.

au hai entschet il settem-
ber la Scola auta da pe-
agogia dal Grischun a

Cuira. Ina decisiun che n’¢
betg stada leva. Gia cura
che jau hai stui ma decider
tranter la scola chantunala
ed in emprendissadi n’hai
jau betg propi savi tge pro-
fessiun che jau veglia em-
prender. Jau sun stada a fu-
fragnar e bainprest sun jau
ma decidida per la scola
chantunala, cunzunt cun-
quai che nagina professiun
na m’ha persvadi 100 per-
tschient. Suenter quella
scolaziun hai jau lavura dus
onns en il Volg fin che jau
hai finalmain decidi da stu-
degiar pedagogia per da-
ventar scolasta primara. Ina
da las meglras decisiuns
che jau hai prendi en mia
vita!

urnain a 'emprim di

dal praticum. Gia a las
otg avess jau stui entschai-
ver ad instruir 'emprima
lecziun da mia carriera. In
eveniment fitg impurtant
per mai. Tge levgiament
cura che la persuna d’in-

strucziun da praticum
m’ha tramess in SMS per
communitgar che jau da-
stgia cumenzar la segunda
lecziun e ch’ella surpiglia
Iemprima. Furmas geome-
tricas hai jau gi sco tema
d’instrucziun. s scolars
han participa fitg activa-
main a linstrucziun,
uschia che jau hai emblida
spert mes dubis ed hai gi
grond plaschair d’als
pudair instruir ed empren-
der ina massa ensemen cun
els.

1 di da skis ¢ lura sta da-

vant isch. Quel di hai
jau gi la responsabladad
per tschintg scolars sin ina
pista per mai nunenconu-
schenta. Jau hai prendi per
mauns quella sfida plain
optimissem, cumbain che
jau na sun dapi dus onns
betg pli ida cun aissa. A
entschatta ¢ tut i bain e
nus eran propi ina buna
gruppa. Ils scolars spetga-
van adina e faschevan per
cumond. Jau stueva tut il
temp ir sco davosa, cun-
quai che jau aveva in scolar
pli plaun en la gruppa che
jau na pudeva betg laschar
sulet.

us avevan fatg giu

d’ans entupar davant
l'ustaria per far ina pi-
tschna pausa. Il scolar ed
jau essan arrivads a I'usta-
ria, ma jau n’hai scuvert
nagliur ils auters quatter
ch’eran ids ordavant. Jau
aveva ina panica e milli

quatter scolars

pensiers m’'en ids tras il
chau. Tge sch’els en tuttina
ids cun aissa dasper la pista
preparada? Jau als aveva
scumanda quai, cunquai
che jau aveva da guardar
dal scolar in pau pli plaun.
Persuenter als aveva jau
empermess che nus possian
far quai il suentermezdi.
Quellas diesch minutas che
jau hai studegia tge far ma
parevan bler pli lungas.

er fortuna n'era jau

betg suletta, uschiglio
avess jau telefond immediat
a la scolasta da praticum.
Cura chels én finalmain
arrivads sun jau stada im-
mens cuntenta ed als hai
dumanda nua ch’els sajan
stads. Els hajan spetga nus
amez la pista, ma n’hajan
betg vis nus. Ed jau n’als
aveva era betg vis, cunquai
che jau era occupada cun il
scolar pli plaun. La pausa
avevan nus en mintga cas
pli che merita!
* Anna Negrini e creschida si a Sa-
vognin. Ella ha fatg la matura bilin-

gua e studegia a la Scola auta da pe-
dagogia dal Grischun.

Vocabulari
finamira =Ziel
sajettar = schiessen
gartegiar =gelingen
agitaziun = Aufregung
clauder =schliessen
svegliarin = Wecker
emprendissadi = Lehre
fufragnar = schnuppern
bainprest = bald
persvader = liberzeugen
eveniment = Ereignis
levgiament = Erleichterung
dastgar = diirfen
star davant
isch =vor der Tiir stehen
prender
per mauns = hier: anpacken
sfida = Herausforderung
cumbain che = obwohl
nagliur = nirgends
pensier = Gedanke, Sorge

Die Kolumne «Convivenza» er-
scheint in der Regel am Montag in
der «Siidostschweiz» und in der
romanischen Tageszeitung «La
Quotidiana». Unterstiitzt wird das
Projekt von der romanischen
Sprachorganisation Lia Ruman-
tscha. Fiir Leserinnen und Leser,
die nicht Romanisch verstehen,
gibt es im Internet eine deutsche
Ubersetzung, und zwar unter
www.suedostschweiz.ch/commu-
nity/blogs/convivenza.
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